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So he drove out the man; and he placed at the east of the garden of Eden Cherubims, and a flaming sword which 
turned every way, to keep the way of the tree of life.
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And Joseph placed his father and his brethren, and gave them a possession in the land of Egypt, in the best of the 
land, in the land of Rameses, as Pharaoh had commanded.
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And Jeroboam ordained a feast in the eighth month, on the fifteenth day of the month, like unto the feast that [is] 
in Judah, and he offered upon the altar. So did he in Bethel, sacrificing unto the calves that he had made: and he 
placed in Bethel the priests of the high places which he had made.
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In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, and placed 
them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06 (2).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_06/12_2KI_17_06.jpg


Audio Play 12_2KI_17_06

In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, and placed 
them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06 (3).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_06/12_2KI_17_06.mp3


12_2KI_17_06

In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, and placed 
them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06 (4).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_06/12_2KI_17_06.mp4


PDF Photo 12_2KI_17_06

In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, and placed 
them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06 (5).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_06/12_2KI_17_06.pdf


Verse Studies 12_2KI_17_06

In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, and placed 
them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06 (6).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_06/right.html


Verse Studies 12_2KI_17_06

In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, and placed 
them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06 (7).html

http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_06/right.html


12_2KI_17:06 In the ninth year of Hoshea the king of Assyria took Samaria, and carried Israel away into Assyria, 
and placed them in Halah and in Habor [by] the river of Gozan, and in the cities of the Medes.

12_2KI_17_06.html



Photo JPG 12_2KI_17_24

And the king of Assyria brought [men] from Babylon, and from Cuthah, and from Ava, and from Hamath, and 
from Sepharvaim, and placed [them] in the cities of Samaria instead of the children of Israel: and they possessed 
Samaria, and dwelt in the cities thereof.
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Wherefore they spake to the king of Assyria, saying, The nations which thou hast removed, and placed in the 
cities of Samaria, know not the manner of the God of the land: therefore he hath sent lions among them, and, 
behold, they slay them, because they know not the manner of the God of the land.
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And Solomon gathered chariots and horsemen: and he had a thousand and four hundred chariots, and twelve 
thousand horsemen, which he placed in the chariot cities, and with the king at Jerusalem.
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He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the left. And he made 
an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_08/14_2CH_04_08.jpg


Audio Play 14_2CH_04_08

He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the left. And he made 
an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_08/14_2CH_04_08.mp3


14_2CH_04_08

He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the left. And he made 
an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_08/14_2CH_04_08.mp4


PDF Photo 14_2CH_04_08

He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the left. And he made 
an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_08/14_2CH_04_08.pdf


Verse Studies 14_2CH_04_08

He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the left. And he made 
an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_08/right.html


Verse Studies 14_2CH_04_08

He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the left. And he made 
an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_04/14_2CH_04_08/right.html


14_2CH_04:08 He made also ten tables, and placed [them] in the temple, five on the right side, and five on the 
left. And he made an hundred basins of gold.

14_2CH_04_08.html



Photo JPG 14_2CH_17_02

And he placed forces in all the fenced cities of Judah, and set garrisons in the land of Judah, and in the cities of 
Ephraim, which Asa his father had taken.
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Knowest thou [not] this of old, since man was placed upon earth,
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